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 العلاقات الدلالية و دورها في تشكيل المثل الشعبي 

Semantic relations and their role in the formation of the popular ideal  

  د/ نويجم مسعودة

 , djelfa.dz-m.nouidjem@univ، ( الجزائر)جامعة الجلفة  1

 
            تاريخ القبول: اليوم/ الشهر / السنة                                                          10/07/2025 تاريخ الإستلام:

 

   ملخص:

بكثافتها   وتتميّز  المتراكمة،  وتجاربها  الشعوب  حكمة  تختزن  التي  الشفهي  التعبير  أشكال  أبرز  من  الشعبية  الأمثال  عدّ 
ُ
ت

اللغوية وعمقها الدلالي. ومن هذا المنطلق، تكتسب دراسة العلاقات الدلالية داخلها أهمية بالغة، إذ تسهم هذه العلاقات 

اللغوي    — والتلازم  اللفظي،  والاشتراك  والتضمين،  والتضاد،  الترادف  الشعبي    —مثل  فالمثل  وتوجيهه.  المعنى  بناء  في 

فيه   تبرز  كما  قوية.  إيحائية  وشحنة  التعبير  دقة  على  تقوم  موجزة،  صياغة  في  الإنسانية  التجربة  اختزال  على  يعتمد 

آن.  في  وجماليًا  تداوليًا  طابعًا  يمنحه  ما  والمعاني،  الكلمات  بين  متعددة  وعي    تفاعلات  مدى  عن  العلاقات  هذه  وتكشف 

من  الأمثال  دراسة  فإن  وعليه،  ومباشرة.  رمزية  بطريقة  الاجتماعية  والقيم  المواقف  لنقل  كأداة  باللغة  الشعبي  المتكلم 

في  الشفهي  للخطاب  العميقة  البنية  عن  الكشف  وفي  الشعبي  المعنى  إنتاج  لآليات  الفهم  تعميق  في  يُسهم  دلالي  منظور 

 الثقافة العربية.

 المشترك اللفظي -التضاد -الترادف  -الامثال الشعبية -المعنى -الدلالية تالعلاقا المفتاحية:الكلمات 

 *** 

Abstract:  

Popular proverbs are among the most prominent forms of oral expression, embodying the 

wisdom and accumulated experiences of peoples. They are characterized by their linguistic 

density and semantic depth. From this perspective, studying the semantic relationships within 

them is of paramount importance, as these relationships—such as synonymy, antonymy, 

inclusion, homonymy, and linguistic association—contribute to constructing and directing 

meaning. The popular proverb relies on condensing human experience into a concise 

formulation, based on precise expression and a strong suggestive charge. It also features 

multiple interactions between words and meanings, giving it a communicative and aesthetic 

character at the same time. These relationships reveal the extent of the popular speaker's 

awareness of language as a tool for conveying social attitudes and values in a symbolic and 

direct manner. Accordingly, studying proverbs from a semantic perspective contributes to 

deepening our understanding of the mechanisms of popular meaning production and 

uncovering the deep structure of oral discourse in Arab culture 

Keywords: Semantic relations - meaning-folk Proverbs - synonyms - antonyms-verbal 

participles 
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I.  مقدمة 

تعدددد الأمثدددال الشدددعبية مدددرآة صدددادقة تعكدددل منظومدددة التفكيدددر الجمفدددي، و مخزوندددا لغويدددا و  قافيدددا زاخدددرا يسدددتبطن التجدددارب 

اليومية و الحكم المتوار ة عبر الأجيال. و لا تكتسب هذه الأمثدال قيمتهدا الجماليدة و المعرفيدة مدن مضدموسها فحسدب، بدل مدن 

 بنيتها اللغوية الدالة و التي تتشكل ضمن شبكة من العلاقات الدلالية التي تمنحها القدرة على التأ ير و الإقناع. 

فالأمثال بوصفها وحدات خطابية موجزة تقوم على علاقات دلاليدة متعدددة مثدل التدرادف و التضداد و التضدمين و التشدابه. 

كما أنّ هذه العلاقات تسهم في تثبيت المعنى و تكثيفه، وتبرز آليات اشتغال الذهن الشدعبي فدي بنداء ازجداز و الرمدز، وهدو مدا 

 يجعلها جديرة بالدرس من منظور علم الدلالة الحديث. 

ومددن هددذا المنطلددق يسددفى هددذا البحددث الددى الوقددوف عنددد أهددمّ العلاقددات الدلاليددة التددي تدد،طر المعدداني فددي الأمثددال الشددعبية، مدد  

 محاولة الكشف عن آليات توليد الدلالة و كيفية اشتغال السياق الثقافي و الاجتماعي في توجيهها و تأويلها. 

 الترادف والأمثال الشعبية:  

يُعدددّ التدددرادف مدددن أبدددرز الظدددواهر الدلاليدددة فدددي اللغدددة، ويقطدددد بدده تقدددارب المعددداني أو تطابقهدددا بدددين ألفدددا  مختلفدددة. و قدددد عرفددده 

دددا  محمددددد علددددي الخددددولي بقولدددده ت التددددرادف هددددو أن تتما ددددل كلمتددددان أو أككددددر فددددي المعنددددى وتدددددعيان متددددرادفين، وتكددددون الواحدددددة م همد

مرادفدددة لىخدددرى وأفضدددل معيدددار للتدددرادف هدددو التبدددادل، فدددإذا حلدددت كلمدددة محدددل أخدددرى فدددي جملدددة مدددا دون تغيدددر فدددي المعندددى كاندددت 

 . 1الكلمتان مترادفتين مثل  هذا والدي  هذا أبيت

 ومن التعريفات التي أوردها عمر ازختار في كتابه علم الدلالة ما يلي  

ت التعبيددرات  أن يكوندددا متدددرادفين فددي لغدددة مدددا إذا كددان يمكدددن تبادلهمدددا فدددي أي جملددة فدددي هدددذه اللغددة دون تغييدددر القيمدددة الحقيقيدددة 

 لهذه الجملةت. 

و الكلمات المترادفة هدي الكلمدات التدي تنتإدي إلدى نفدل الندوع الكلامدي ) أسدماء أفعدال( و يمكدن أن تتبدادل فدي الموقد  دون تغييدر 

 .2المعنى أو التركيب النحوي للجملةت

و عرفدده الجرجدداني بقولدده  ت التددرادف عبددارة عددن الاتحدداد فددي المفهددوم و قيددل هددو تددوالي الألفددا  المفددردة الدالددة علددى  دد يء واحددد 

 . 3باعتبار واحدت

و يقدول إبدراهيم أند"ل ت الأصدل فدي كدل اللغددات أن يعبدر اللفدن الواحدد عدن المعندى، و مد  هددذا فإنندا ندرى فدي الندادر مدن الأحيددان 

 . 4أن لغة ما تقبل أككر من لفن للدلالة على أمر واحد، و هو ما يسإى بالترادفت

ا مدا يُسدتخدم  ف الترادف بشكل فني يعزز الإيقاع ويسهم في تثبيت المعنى لددى المتلقدي. وغالبدً
َّ
وفي بنية الأمثال الشعبية، يوظ

الترادف لتأكيد الفكرة أو تقويدة الدلالدة، كمدا فدي الأمثدال التدي تكدرّر المعندى بطديل متعدددة لتددعيم الحكمدة أو التحدذير. ومدن 

خددلال تحليددل التددرادف فددي الأمثددال، يمكددن الوقددوف علددى مدددى وعددي المددتكلم الشددعبي بددالفروق الدقيقددة بددين الألفددا ، واختيدداره 

 المقطود للكلمة الأككر تعبيرًا عن السياق الاجتماعي أو النفس ي. 
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ومندده يعددد التدددرادف احددد الظدددواهر الدلاليددة التددي تختلدددف فددي اللفدددن و تتفددق فدددي المعنددى ومددن بدددين الأمثددال الشدددعبية التددي تحمدددل 

 نفل الدلالة نذكر  

و يدددددل هددددذا المثددددل علددددى أن الجمددددال جمددددال الخلددددق لا جمددددال  ) الفايددددد  مددددا زددددي فددددي الدددد و  الفايددددد  فددددي ا خلدددد  و الدددددي  : .1

 الخلقة. 

) لا يعجبك نوار الدفلة في الدواد دايدظ يلايدل  و لا يعجبدك اود  الحفلدة ح دى  ) ال و  ما بنى بيوت ال و  في الفعايل  .2

فهددذه الأمثلددة رغدم اخددتلاف ألفاظهددا إلا أسهددا تحمدل دلالددة واحدددة و هددي أن الجمدال الحقيقددي يكمددن فددي  تشدوف الفعايددل 

 جمال الطفات و الأخلاق لا في جمال المظهر. 

دددد   ) ا خحدددداا ر/دددداا   ا خحدددداا يفددددظي ا  ظوددددظ   دددد  الب ددددر  .3 ددددى جميد ددددرأة يوافددددق علد ددددا يتقددددددم لخطبددددة امد أي أن الرجددددل لمد

دددا بعددددد، وهدددذا مددددن أجددددل أن تقبددددل بعرضددده و هددددذا مددددا دل عليدددده المثلددددين  دددا فيمد دددا يعدددددها بأشددددياء و لا يدددوف بهد شدددروطها و ربمد

 السابقين. 

ويقال هذا المثلان في إيثار الغير على  ( )الإبظ  تكس ي الناس و زي  ظوانة -) الشمعة تضوي     غ رها و زي تتحظق   .4

 النفل, فعلى الرغم من أن لكل مثل ألفاظه إلا أسهما اتفقا في معنى واحد و هو الإيثار

في هذين المثلين حث على التحلي بالطبر فمن أراد تحقيق الرغبات و الوصول إلى  () الصابظ جابظ   الصابظ ينال .5

 . 5الأهداف فعليه بالطبر فعاقبة الطبر كلها خير, قال الله تعالى  ت إنما يوفى الطابرون أجرهم بغير حسابت

 ) المذبوحة تض ك     المسلوخة   والمقحعة شبعت ض ك   حدبتو ) ا جمل يض ك     حدبة خوه ونس ى  .6

و يمكدددن الاستشدددهاد بهدددذين المثلدددين و قولهمدددا  -السدددخرية–و يتضدددن أن هدددذين المثلدددين مختلفدددين فدددي اللفدددن متفقدددين فدددي المعندددى 

 حول الشخص الذي يسخر من عيوب الآخرين و يغفل عن عيوبه التي تفوق عيوبهم. 

و يضرب هذا المثل في الإنسان الذي لا يعترف بالجميل   و تجده يضحك في وجوه    ) ياكل في الغلة و يسب في الملة  .7

 الآخرين و يشتم وراء ظهورهم، فهو بذلك ينافقهم.

الظاعي  .8 في  يسب  و  الذيب  مع  ياكل  كلا   )  م   يكون  الذي  و  وجهين  ذو  المنافق  الإنسان  في  المثل  هذا  يضرب  و    

 لطرفين. ا

و يقال أيضا في الشخص المنافق الذي يقوم بفعل  م يفعل عكسه في   )يسظق مع السارق و يبكي مع مول  الدار : .9

 الوقت نفسه.

 ما يلاحن على هذه الأمثال الثلا ة أسها متفقة في المعنى العام الذي يدور حول النفاق و نكران الجميل. .10

في هذا المثل حث على أهمية التعاون في حياة الفرد و ازجتم  و قد ذكرت لفظة السب  التي   المعونة تغلب السبع : .11

 يرمز بها للقوة لتدل على أن شخطا وحده لا يستطي  مواجهة السب  لكن بالتعاون يتمكن من مواجهته.

 ويدل هذا المثل على أن الإنسان لا يستطي  أن يعمل بمفرده ما يستطي  أن يفعله م  غيره.  ) يد وحد  ما تصف   : .12

 و هذا المثل فيه تأكيد على أهمية التعاون حتى و إن كان في اللعب.  )اوج يغلبو لو كان يلعبو  : .13
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 فهذه الأمثال كلها تحث على التعاون و تدعو إليه. 

يضددرب هددذان المددثلان فددي الجددرأة و الوقاحددة  الدددار دار يبانددا و الندداس يندداا وا فينددا   ا  مددار حمدداري و نظ ددب مدد  اللددور : .1

 التي يطدرها بعض الأشخاص الذين يتدخلون في ش،ون غيرهم، ويأخذون حتى أملاكهم. 

   أي أن الإنسان الذي فيه عادة يطعب عليه تغييرها.  لي فينا فينا و لو حجينا  و جينا   لي فيه /بيعة ما ينساها .2

يرمددددي هددددذان المدددثلان إلددددى معنددددى واحددددد و هددددو  لدددي مدددد  كاتبددددة مدددد  الفددد  تحدددديا   المكتددددوا فددددي ا جبدددد ن مدددا يمحددددوه اليدددددي : .3

 الإيمان بقضاء الله وقدره فالإنسان لن يأخذ إلا ما كتب له. 

  فهدذا المثدل ين دن المدرأة بدان تخفددي جمالهدا و زينتهدا عدن النداس حتددى لا  دسد ي اوندك لا ياشداف و دسد ي شدانك لا يتعدداف .4

 تطاب بالعين كما عليها أيضا ان تخفي عيوبها حتى لا يعافها الناس و تكون عرضة للفضائح،

) اذا  نددت اودد  ارددتر روحددك مدد  العدد ن و اذا  نددت شدد ن ارددتر روحددك مدد  ويتفددق هددذا المثددل فددي معندداه مدد  المثددل القائددل    .5

 الفضايا 

 فهذان المثلان متباينان في  المبنى متما لان في المعنى . 

 و هذه أيضا بعض الأمثال التي تحمل دلالة واحدة  

 اايدي  في العد  ناقص ن في الهد   ما  ثرني بأحباا وقت الشد  يغيبوا. .6

  ول ما يعجبك و البس ما يعجب الناس  اخدم     روحك تعجب الناس .7

 تعددت الألفا  في هذين المثلين و المعنى واحد و هو إرضاء الناس. 

 خ ر الناس  دو ولا ردوا   لي  لا مع ات الناس يسم  مع اتو : يتف  هذان المثلان في ضظور  رد ا خ ر لأهله. .8

و مددا يلاحددن علددى هددذه الأمثددال الشددعبية أسهددا مختلفددة فدددي صددوراها و متفقددة فددي مدددلولها ومعناهددا أي مترادفددة المعنددى، و هددذا مدددا 

 يجعل استعمال احد الأمثال في مكان الأخر ممكنا لأن المعنى واحد. 

 التضاد والأمثال الشعبية:-2

ظاهرة التضاد تنشأ في اللغة من حيث كون اللفظدة تطدلن لمعنيدين ، وذلدك مثدل كلمدة الطدارم تطلدق علدى الليدل و ال هدار، لأن 

 7كل واحد م هما ينطرم من صاحبه، و كذلك كلمة الجون التي تطلق على الأبيض و الأسود. 

ويعرفدده الدددكتور ايميددل بدددي  يعقددوب فددي كتابدده فقدده اللغددة العربيددة و خطائطددها بقولدده  ت هددو أن يطلددق اللفددن علددى المعنددى و 

ضددده، فهددو إذا نددوع  مدددن المشددترك اللفظددي فكددل تضددداد مشددترك لفظددي، ولدد"ل العكدددل و مددن أمثلتدده   الأزر  القددوة والضدددعف، 

دددددا  دددددن الأر  أو مد ددددد  مد دددددا ارتفد دددددوة  مد ددددديد، الرهد دددددد و السد دددددولى   العبد دددددار، المد دددددارد أو الحد ددددداء البد ددددديم  المد دددددرام ، الحمد دددددلال و الحد دددددبل  الحد السد

 . 8انخفض...الخ

و قد عرف الانبداري التضداد بقولده  ت أن يتفدق اللفدن و يختلدف المعندى فيكدون اللفدن الواحدد علدى معنيدينت و قدال  ت إذا وقد  

الحدرف علددى معنيددين متضددادين فالأصددل بمعنددى واحددد،  ددم تدداخل الا نددان علددى جهددة الاتسدداع و مثددل ذلددك بقددولهم  ت الطددار   
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المغيددث، و الطدددار   المسدددتغيث، سدددميا بددذلك لأن المغيدددث يطدددر  بالإغا دددة، والمسدددتغيث يطددر  بالاسدددتغا ة فأصدددلهما مدددن بددداب 

 9واحد. 

ن متقدددابلين. و تكمدددن قدددوة الأمثدددال  سدددتخدم لتوليدددد المعندددى مدددن خدددلال المقارندددة بدددين مفهدددومي 
ُ
يمثدددل التضددداد آليدددة دلاليدددة فعالدددة ت

الشعبية في توظيف هذا التضاد لتكثيف الرسالة عبر تقابل الخير والشر، أو القوة والضعف، أو الغنى والفقر. ويُبرز هدذا 

التوظيددف قددددرة الذهنيددة الشدددعبية علدددى بندداء مفارقدددات لغويدددة تعكددل الحكمدددة، وتختطددر التجدددارب فدددي صدديل متقابلدددة، تسدددهل 

رها وتددداولها. لددذا فدإن دراسددة التضدداد فدي الأمثددال تكشددف عدن البنيددة الثنائيددة التدي يقددوم عليهددا الدوعي الشددعبي، وعددن ميلدده 
ّ
تدذك

 إلى تقديم المعرفة عبر التباين الطار . 

يشدددتمل المثدددل الشدددعبي أحياندددا علدددى معنيدددين متعارضدددين و متضدددادين يعكسدددان لندددا المفارقدددات فدددي الحيددداة، و كمدددا يقدددال الأشدددياء 

بأضدادها تتضن و تفهم، وهذا مدا يدو ي إليده المثدل الشدعبي عنددما يحمدل فدي طياتده طباقدا فيكشدف بده عدن التناقضدات التدي 

 يع"شها ازجتم  و يساهم في توضيح الأشياء، هذا ما يجعله يكتس ي قيمة فنية و جمالية دلاليا و إيقاعيا و الطباق نوعان  

 طباق إيجاب  من أمثلة طباق الإيجاب في الأمثال الشعبية نذكر  

طبدداق إيجدداب بددين لفظتددي ) فقددرك ي غندداك( يشددير هددذا المثددل إلددى أن تربيددة الأبندداء هدددي 9) اسددتنى ضددناك هددو فقددرك هددو غندداك(

 مس،ولية الأباء، فمن أحسن تربيتهم كانوا سنده في الحياة و من لم يهتم بهم فسيعودون عليه نقمة. 

نلاحن أن لفن فقرك متضاد م  لفدن غنداك فالدلالدة التدي أسدهمت فدي إحددا  إيقداع للمثدل هدي انتظدار الوالددين لمدا أنجبدوا 

 في حيااهم و نتيجة تربيتهم لهم، وهنا تكمن قيمة الإيقاع و جماليته في هذا المثل الشعبي. 

  طبددداق إيجددداب بدددين )يضدددحك ي يبكدددي( فهدددو يبدددين لندددا الأمدددور التدددي تضدددحك و تبكدددي فدددي الحيدددداة، و 10) هدددم يضدددحك و هدددم يبكدددي( 

يوضددن التناقضددات التددي تحددد  فيهددا و يحمددل المثددل دلالددة عميقددة يخفيهددا فددي  نايدداه، فيعنددي أن بعددض الهمددوم تدددف  للضددحك 

 أحيانا و إلى البكاء أحيانا أخرى. 

) الخيدر مدرا و الشددر مدرا(  طبدداق إيجداب بددين ) الخيدر ي الشددر( متناقضدان اجتمعدا فددي مثدل واحددد   و يقطدد بهددذا المثدل أن المددرأة 

هددي الأسدداس فددي كددل الأمدددور ، فقددد تسددعدك و قددد تحزندددك إن صددلحت صددلن بيتهددا، و إن فسدددت اسهدددار بيتهددا فهددي سددببا للخيدددر و 

 للشر. 

) جارك لقريب خير من خوك لبعيد(   طباق إيجاب بين ) القريب ي البعيد ( يدل هذا المثل على أهمية القرب في الاسدتجابة 

 للنداء، فالجار القريب أفضل لك من أ  بعيد عنك. 

 طباق السلب    من أمثلته في المثل الشعبي ما يلي  

ددددالت  ددددة تتسد ددددى كلمد ددددال أداة نفددددي )لا( علد ددددم إدخد ددددال( حيددددث تد ددددال ي لا تسد ددددلب بددددين ) سد دددداق سد ددددال طب"ددددب(  طبد ) سددددال مجدددددرب لا تسد

فأصبحت ت لا تسالت في هذا المثل إشارة إلى قيمة التجربة فدي الحيداة، فعندد الاستشدارة عليدك بإنسدان خبيدر و لد"ل فدي بدايدة 

 حياته حتى و إن بلل من العلم الدرجات العليا. 

  طبدددداق سدددلب بدددين ) اخطددددب ي مددداتخطب ( فدددي هددددذا المثدددل إشدددارة إلددددى أنددده يجدددب علددددى 11) اخطدددب لبنتدددك و مددددا تخطدددب  لابندددك(

الوالددددين اختيددددار الددددزوج لابندددتهم إذا التمسددددوا فيدددده خيدددرا لحرصددددهم الشددددديد علدددى مطدددديرها و راحتهددددا، و أن يتركدددوا لابدددد هم حريددددة 

 الاختيار. 
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) الهبرة تبرا و الكلمة الش"نة ماتبراش(  طباق سلب بدين ) تبدرا ي مداتبراش( تكمدن قيمدة هدذا المثدل فدي أن الكلمدة لهدا وقد  ا در فدي 

دددا  النفدددوس، سدددواء كاندددت جارحدددة أو جدددابرة للخدددواطر، فاللسدددان إذا لدددم يطدددن يطدددبح مجلبدددة للمشددداكل خاصدددة إذا اخدددرج كلامد

دددا و فددددي هددددذا  دددا مدددر الوقددددت لا يتغيددددر  دددد يء و تبقددددء عددددار لقائلهد جارحدددا، لأن جددددرا  الجسددددد تلتددددسم و جددددرا  النفددددوس لا تشددددفء مهمد

السددياق نددذكر المثددل الشددعبي الددذي يقددول   ) لسددانك هددو سدددلطانك صددنتو صددانك هنتددو هانددك(  فبلسددانك تحدددد تعاملددك مددد  

 الآخرين فكن حريطا. 

ومنده فددإن الطبداق مددن ازحسدنات البديعيددة المعنويدة التددي تلعدب دورا فعددالا فدي توضدديح معندى المثددل الشدعبي، حيددث زاده جمددالا 

فنيا و إيقاعيا، مما سهل على المتلقي فهمه و حفظه، و أكسب المثل صفة الايجاز في اللفن و الدقدة فدي المعندى و السدرعة فدي 

 الانتشار. 

 الاشتراك اللفظي والأمثال الشعبية:-3

يقوم الاشتراك اللفظي على علاقة شمول بين لفظدين، بحيدث يكدون أحددهما متضدمنًا فدي الآخدر مدن حيدث المعندى. وفدي الأمثدال 

فهددم مددن 
ُ
سددتخدم هددذه العلاقددة لإضددفاء عمدق معنددوي علددى الخطدداب المددوجز، إذ تشدير الكلمددات إلددى دلالات أوسدد  ت

ُ
الشدعبية، ت

السدياق الثقدافي والمعرفددي للمجتمد . ويُعدددّ الاشدتراك اللفظدي وسدديلة لتكثيدف المعدداني وتقلديص المسدافة بددين القدول والمقطددود، 

ف 
َّ
مدددا يجعدددل المثددددل أداة تعبيريدددة ذات قدددددرة علدددى الإيحدددداء والاختدددزال. ومددددن خدددلال رصددددد هدددذه العلاقددددة، يمكدددن فهددددم كيدددف يُوظدددد

 النسق اللغوي لتوصيل الرسائل الكبرى بألفا  صغيرة. 

 . 12يقطد بالاشتراك اللفظي ت أن الكلمة الواحدة تنطق بالطريقة ذااها مهما كان المعنى الذي تحملهت

   الجم  الكثير، يقول الراجز  َفمثلا  العم  أخو الأب، العم

 َوجبرت عما َ*** أفن"ت عما َعامر بن مالك يا عما يا

 الأول أراد بها يا عماه، و العم الثاني أراد به أفن"ت قوما و جبرت بآخرين .  فالعم

إبراهيم أن"ل  ت فقد نرى في النادر من الأحيان أن لغة مدا ... تقبدل لفظدا واحددا للدلالدة علدى أمدرين مختلفدين اختلافدا   ويقول 

 .13ب"نا و هو ما يسإى بالمشترك اللفظيت

 تعريفات المشترك اللفظي لك ها تدور حول تعدد المعنى للفن الواحد، أو هو ما اتفق لفظه و اختلف معناه.  تعدد

ورد بككددرة فددي الأمثددال الشددعبية, حيددث نجددد كلمددة مكددررة فددي عدددة أمثددال و فددي كددل مثددل يقطددد بهددا معنددى مختلددف عددن  الاخددر  قددد

 ومن الألفا  المشتركة في بعض الأمثال نذكر  

   خوذ : 1

 راي إلي يبكيك و ما تخذش راي الي يضحكك   المراد بكلمة خوذ في هذا المثل ) اعمل برأي (  خوذ

بنت عمك و لو بارت, وخوذ الطريق المعلومة و لو دارت تكررت هذه الكلمة مدرتين فدي هدذا المثدل ففدي المدرة الأولدى جداءت   خوذ

 بمعنى تتزوجت و في المرة الثانية كان المقطود م ها تاسلكت. 
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أن كلمة )خوذ( استعملت بمعان مشتركة فمرة كانت بمعنى اعمل برأي و مرة كانت بمعنى تدزوج و مدرة أخدرى كاندت   فنلاحن

 بمعنى تاسلكت. 

   خ ر:2

 الرجال خير من ب"ت المال ب"ت

 يستنى خير من لي يتمنى ولي يتمنى خير من قاط  لياس.  لي

 هذه الكلمة في هذين المثلين بمعنى أفضل و أحسن.  جاءت

 الناس عدو و لا ردو  و يقطد بها هنا فضلهم و جميلهم عليك  خير

 ما رض ى والديه لا خير فيه  أي لا فائدة فيه.  لي

 الخير و أنساه و إذا درت الشر تفكرو  والمراد بكلمة الخير هنا أفعال الخير.  دير

في الخير يشم يديه يشب ، والمتربي على الجدوع بمدال الددنيا مدا يقند   و المقطدود بهدا ) النعديم(. ونلاحدن أن لفظدة )خيدر(   المتربي

 اشتركت في معنيين الأول أفعال الخير و الثاني النعيم. 

   دارت:3

 بنت عمك ولو بارت، وخوذ الطريق المعلومة و لو دارت   أي بمعنى تعددت مسالكها.  خوذ

 لي دارت عولتها دقيق و ويح لي دارت راجلها صديق   و المقطود بكلمة دارت في هذا المثل جعلت أو اتخذت.  ويح

   رال: 4

 مجرب لا تسال طب"ب/ سال الثعلب لا تسال الذيب  و المراد بسال في هذا المثل اسأل أو استشر.  سال

طال هإي، جكيتها سال دمي  أي بمعندى السديلان .يشدبه النداس بقدولهم هدذا الإنسدان الدذي أصدابته الهمدوم و   -كنيتها  -خليتها

لا يستطي  أن يبو  بها بالرجل الأقرع الذي تأكله قروحه فان لم يستجب لحكها أزعجتده، وان فعدل عدر  جروحده و أسدال 

 به.   لبو دمه, فلا هو قادر على كتمان سره و لا على ا

   الس : 5

 يضحك للسن و القلب فيه خديعة  و يراد به الأسنان.  السن

 السن صغيرة في الضحكة شارف  يقطد به العمر.  في

الملاحدددن أن لفظددددة ت السدددنت وردت بمعنيددددين الأول الأسدددنان و الثدددداني العمدددر فهدددي تندددددرج ضدددمن الاشددددتراك اللفظدددي  نددددا ي  ومدددن

 المعنى. 
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   الع ن:6

 ما تعلا على الحاجب  و المراد هنا العين الباصرة ) عين الإنسان(  العين

 حق و الطيرة باطل  العين

كنت زين استر روحك مدن العدين و إذا كندت شدين اسدتر روحدك مدن الفضدايح  فدي هدذين المثلدين جداءت لفظدة العدين بمعندى   إذا

 الحسد أو العين الحاسدة. 

 عامين و لا نشرب الذل , نشرب من العين و لا يحرم شرابي   و المقطود بها هنا عين الماء.  -العط  –بالقب  نرض ى

أن لفظة )العين( استعملت بمعان مختلفة فمرة جاءت بمعندى العدين التدي يبطدر بهدا الإنسدان ومدرة بمعندى الحسدد،   ونلاحن

 و مرة أخرى بمعنى عين الماء، إذن فهذه الكلمة تندرج ضمن المشترك اللفظي متعدد المعنى. 

   يدي :7

 جدي و لي جا يدي  أي بمعنى يأخذ.   قطعة

 داه الواد و راسو في يدي   أي يقطد بها اليد عضو من أعضاء جسم الإنسان.   الحبل

 و متغذي وطام  فيما في يدي  و المراد بها فيما أملك .  بايت

 عليه نستنتج  أن لفظة تيديت اشتركت في عدة معان.  و

سددبق نخلددص إلددى أن التددرادف و الاشددتراك اللفظددي مددن الظددواهر الدلاليددة التددي اهتمددت بددالمعنى و دلالات الألفددا  ، فددإذا  وممددا

كددان التددرادف اشددتمال عدددة ألفددا  علددى معنددى واحددد, فددإن الاشددتراك اللفظددي هددو اشددتمال لفددن واحددد علددى عدددة معددان حسددب 

 الظاهرتان بككرة في الأمثال الشعبية.  اتانالسياق الذي يقال فيه هذا اللفن، و قد استعملت ه

المقابلة   وهي أن ي،تء بمعنيين أو أككر  م ي،تء بمدا يقابدل ذلدك علدى الترت"دب نحدو  قولده تعدالى  ت فليضدحكوا قلديلا و ليبكدوا -4

 . 14كثيرا ت

عدرف ابدن رشديق القيرواندي المقابلددة بقولده  تترت"دب الكدلام علدى مددا يجدب فيعطدي أول الكدلام مدا يليددق بده أولا و آخدره مدا يليددق  و

بدده آخددرا و يدددأتي فددي الموافددق بمدددا يوافقدده، وفددي ازختلدددف بمددا يخالفدده، و أككدددر مددا تودديء المقابلدددة فددي الأضددداد، فدددإذا جدداوز الطبددداق 

 ضدين كان مقابلة مثال ذلك ما انشده قدامة لبعض الشعراء وهو  

 عجبا كيف اتفقنا فناصن *** و في مطوي على الغل غادر فيا

 15بين الن ن و الوفاء بالغل و الغدر، و هكذا يجب ان تكون المقابلة ال حيحة.  فقابل

المقابلة من ازحسنات البديعية المعنوية التي تضدفي علدى المثدل الشدعبي جمدالا فنيدا ومدن الأمثدال الشدعبية التدي تضدمنت   تعد

 المقابلة نذكر  
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  مقابلددة بدين ) خدوذ. مدا تاخدذش( و )يبكيك.يضدحكك(  يضدرب هددذا 16) خدوذ رأي اللدي يبكيدك ومدا تاخدذش رأي لدي يضدحكك(

المثل كنطيحة من الإباء لأولادهم في قساواهم عليهم لكي يبتعددوا عدن رفقداء السدوء لأسهدم سدي،دون بهدم إلدى التهلكدة و يبقدون 

فددي عدالم خددالي مدن السدلوكات السدد"سة فعلدى  الإنسددان أن يأخدذ بنطدديحة  شدسةعرضدة لكدلام الندداس فهدم يريدددون لأولادهدم التن

 من يدفعه للطريق ال حيح حتى لو كان هذا الأمر يوجعه و يبكيه و لا ينخدع بمن يضحكه و يعتقد أنه يراعي مطلحته. 

) الدنيا  نية تضحكلك الطبح تبكيك لعشية(  مقابلة بين )تضحكلك و تبكيك( و بين )الطبح   و لعشية( ومعنى هدذا المثدل 

 أن الدنيا قد تفرحك أوقات و تحزنك أوقات أخرى فطفتا التغير و على الإنسان أن يتلاءم م  تغيرااها كي لا ينخدع. 

مقابلدة بدين ) الرجدال و النسداء( و )راقدد و قاعددد(  17) إذا حلفدوا فيدك الرجدال بدات راقدد و إذا حلفدت فيدك النسداء بدات قاعدد(

يقدال هددذا المثددل تحددذيرا مدن كيددد النسدداء و وعيدددهن، صددحيح أسهدن طيبددات لكدد هن إذا تددأذين فهدن أشددد حيلددة مددن الرجددال و لا 

 مفر من مكرهن. 

مقابلددة بدددين ) الجديددد و القدددديم( و )حبددو و لا تفدددر ( يعنددي هدددذا المثددل أن الإنسدددان  18) الجديددد حبدددو و لقددديم مدددا تفددر  فيددده(

مطالددب باقتندداء كددل جديددد و معاصددر بشددر  أن لا يتعددار  مدد  العددادات القديمددة، فعندددما تكسددب  دد يء جديددد لا تفددر  فددي 

 القديم لأنه سيأتي اليوم الذي تحتاجه فيه. 

بددين ) الخيدر و الشددر( و )أنسداه و اتفكددرو( تقدال حثددا علدى فعددل الخيدر و نسدديانه  19) ديدر الخيدر و أنسدداه و ديدر الشددر واتفكدرو( 

دددده،  ددددذكره و تعتبددددر مند ددددر يجددددب أن تتد ددددد  ذلددددك الشد دددددم فعددددل الشددددر و إذا حد دددديجزى بدددده و عد ددددل، لأندددده سد دون مندددده و انتظددددار المقابد

 وبال هاية يحطد الإنسان ما يزرعه. 

فإن المقابلة من المكنونات الجمالية للمثل الشعبي التي تساهم في اسدتمالة المتلقدي، و التدأ ير فيده و قدد أحدد ت جرسدا   ومنه

 بين جملتين متضادتين فأكسبت بذلك المثل الشعبي إيقاعا موسيقيا و دلاليا. 

 :  ا خاتمة

ا فددددي تشدددكيل المعنددددى داخددددل الأمثددددال الشددددعبية، إذ إنّ  يتّضدددن دددً مددددن خددددلال هددددذا الطددددر  أنَّ العلاقدددات الدلاليددددة تلعددددب دورًا محوريد

 علددددى 
ً
التدددرادف، والتضددداد، والاشدددتراك اللفظددددي، وغيرهدددا مدددن العلاقدددات، تسددددهم فدددي تكثيدددف المعندددى وتقويتدددده، وتمدددنح المثدددل قددددرة

الإيحاء والاختزال والتأ ير. كما تُبرز الأمثال الشعبية، بفضل بنيتها الدلالية حكمدة الشدعوب وتجاربهدا فدي قالدب لغدويّ مدوجز  

سددددهم فقدددد  فددددي فهددددم البنيددددة اللغويددددة لهددددذه 
ُ
ددديّ لا ت دددا  فددددإن دراسددددة الأمثددددال مددددن منظددددور دلالد وحافددددل  بالدددددلالات المتراكبددددة. ومددددن هند

ا عدددن ر يددددة ازجتمدددد  للعددددالم، وعدددن آليددددات التعبيددددر  دددً والرمدددزي الكددددامن  وراء اللغددددة المتداولددددة.  الثقددددافيالتراكيدددب بددددل تكشددددف أيضد

ا واسددعًا للبحددث والتحليددل فددي ميددادين  غنددي كليهمددا وتفددتح أفقددً
ُ
وعليدده، فددإنّ العلاقددة بددين الدلالددة والمثددل الشددعبي علاقددة جدليددة ت

 اللغة والثقافة. 
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